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INFORMAZIONI PERSONALI

Curriculum vitae

Macheda Francesca

ESPERIENZA PROFESSIONALE

Ottobre 2017 — Febbraio 2018

Gennaio 2016 — Giugno 2017

Febbraio 2017 — Giugno 2017

Aprile 2011 — Maggio 2011

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

Luglio 2015 — Gennaio 2017

Settembre 2012 — Marzo 2015

04/01/2018

Docente di lingua inglese
Istituto di Istruzione Superiore Luigi Galvani - Milano

Via Francesco Gatti, 14 - 20162 Milano (MI)

Insegnante e consulente didattica — corsi per bambini e per adulti
English Institute

Via Monsignor de Lorenzo, 66 — 89100 Reggio Calabria

Corsi per bambini ed adulti.
Pianificazione e svolgimento delle attivita didattiche.
Particolare attenzione alle esigenze del discente per agevolare il processo di apprendimento.

Insegnante — corsi per bambini
Esternalizzazione del corso di lingua inglese a cura dell’English Institute presso il Centro Servizi
per l'infanzia Arcobaleno

English Institute: Via Monsignor de Lorenzo, 66 — 89100 Reggio
Calabria Centro Servizi per l'infanzia Arcobaleno: Via Don Luigi Sturzo, 27 - 89063 Melito
Porto Salvo (RC)

Corsi di inglese per bambini di eta compresa tra i due e i sei anni.

Pianificazione e svolgimento delle attivita didattiche.

Tirocinio formativo

Liceo Scientifico “Alessandro Volta”

Via San Sperato — 89133 Reggio Calabria

Durante le 75 ore di tirocinio formativo con un‘insegnante di lingua inglese, ho avuto modo di
conoscere l'organizzazione ed il funzionamento amministrativo e didattico dell'lstituto, di
comprendere le problematiche relative alla gestione della classe e le principali metodologie
didattiche e disciplinari.

Master Online in Global Marketing, Comunicazione & Made in Italy
Centro Studi Comunicare [I'lmpresa, Bari

Principali materie oggetto di studio:
= Marketing & Comunicazione

= Relazioni commerciali internazionali

Laurea Magistrale in Lingue Moderne: letterature e scienze della traduzione,

conseguita in data 02/03/2015 con votazione 110/110 con lode
Universita degli Studi di Messina, Messina

Principali materie oggetto di studio:

= Lingua russa
= Lingua inglese
= Letteratura russa e letteratura inglese

= Traduzione italiano — russo, russo — italiano, italiano — inglese, inglese —
italiano = Linguistica applicata
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Settembre 2008 — Luglio 2012 | gurea Triennale in Lingue, letterature straniere e tecniche della mediazione

linguistica, conseguita in data 24/07/2012 con votazione 108/110
Universita degli Studi di Messina, Messina

Principali materie oggetto di studio:

= Lingua russa

= Lingua inglese

= Letteratura russa, letteratura inglese e letteratura italiana

= Traduzione italiano — russo, russo — italiano, italiano — inglese, inglese —
italiano = Linguistica generale

Settembre 2003 — Luglio 2008 Diploma di Ragioniere e Perito Commerciale, conseguto in data 09/07/2008

con votazione 100/100
I.T.C. Raffaele Piria, Reggio Calabria

Principali materie oggetto di studio:
= Economia aziendale

= Diritto

= Inglese

= Francese

= Matematica

COMPETENZE PERSONALI 0

Lingua madre lItaliano
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Altre lingue

Inglese
Russo
Francese
Spagnolo

Competenze comunicative

Competenze organizzative e
gestionali

Competenze professionali

SXeuropass

Competenze informatiche

04/01/2018

Ascolto

c2
Cc2
Bl
Al

COMPRENSIONE

Lettura

c2
Cc2
Bl
Al

Interazione

c2
Cc2
Bl
Al

Produzione orale

c2
Cc2
Bl
Al

Livelli: A1/A2: Livello base - B1/B2: Livello intermedio - C1/C2: Livello avanzato

Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue

PRODUZIONE

Cc2
Cc2
Bl
Al

So relazionarmi bene con le altre persone, ho buone capacita di ascolto, di comunicazione e di
lavorare in gruppo. Ho acquisito tali competenze nel mio percorso di studi, grazie al mio lavoro

ed ai progetti formativi cui ho partecipato.

Porto sempre a termine cio che inizio e cerco sempre di pianificare al meglio le diverse attivita

che svolgo, nell'ottica del raggiungimento dei miei obiettivi.

Il quotidiano lavoro presso I'English Institute mi ha consentito di apprendere come meglio
pianificare le attivita didattiche, al fine di agevolare il processo di apprendimento del discente.
Nel 2015, per il mio lavoro di tesi, ho tradotto, dal russo in italiano, il racconto dello scrittore
sovietico Vasilij M.Suksin “Do tret'ich petuchov” [Prima che il gallo canti la terza volta]. Ad oggi

si tratta della prima traduzione in italiano di quest'opera.

Curriculum vitae

Nel 2013 ho collaborato alla traduzione, dal russo in italiano, del flm—documentario “Angely s

morja” [Angeli venuti dal mare] della regista Ella Tuchareli.

Sono in possesso della Patente Europea del Computer (ECDL), conseguita in data 20/04/2010,

e della certificazione EIPASS 7 modules, conseguita in data 11/05/2015.

Ottima padronanza degli strumenti Microsoft Office.
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ULTERIORI INFORMAZIONI
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Altre competenze

Patente di guida

Dati personali

= Sono in possesso della certificazione Bulats, conseguita in data 06/02/2017 con il seguente
punteggio relativo alle quattro abilita:
* Writing: C1
* Reading: C1
* Listening: B2
* Speaking: B2

= Sto imparando lo spagnolo da autodidatta.

= Ho grande entusiasmo e spontaneita e molta voglia di imparare e migliorarmi.

= Ho ricevuto una Pergamena di Merito (“Attestato di Professionista Accreditato presso la

Fondazione Italia USA”), in qualitd di giovane laureata meritevole, presso la Camera dei
Deputati in data 20/10/2015 a Roma da parte della Fondazione Italia USA.

= Ho partecipato a due progetti formativi all'estero:

1) dal 29 marzo al 5 aprile 2014 ho partecipato al progetto “NMUN - National Model United
Nations” a New York. In tale occasione, grazie alla simulazione ONU, ho avuto I'opportunita
di conoscere da vicino il lavoro dei veri diplomatici e di collaborare con i miei colleghi al fine
di proporre delle risoluzioni a determinati conflitti;

2) dall'l al 12 ottobre 2007, ancora studentessa presso I'l.T.C. R. Piria di Reggio Calabria, ho
partecipato al progetto “European Citizenship”, svoltosi a Londra e organizzato dalla
Camera di Commercio Italiana per il Regno Unito. Ho avuto I'opportunita, grazie anche ad
un efficiente lavoro di squadra con i miei colleghi, di svolgere in maniera eccellente differenti
mansioni: O promoter di beni
*  hostess
*  assistenza ai vari stand
» organizzazione della fiera stessa
«  front desk
» servizi di reception e di benvenuto O customer services.

La partecipazione a questi progetti mi ha permesso di entrare in contatto con persone di culture

differenti dalla mia e di potenziare le mie capacita comunicative e di rapportarmi con altre

persone anche con l'utilizzo di lingue diverse dall'italiano.

B

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003,
n. 196 "Codice in materia di protezione dei dati personali.
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